A licses sobne convivéncia que tramos da histonia da emignacdo japonesa ao Brasd

Por Koei Ogasawara (Tradugao livre da publicagédo da coluna Jihyo do Jornal Sannichi de Yamanashi de 26 de outubro de 2008).

Escola japonesa dentro das colénias -
independentemnte das circunsténcias econémicas, a
educacgdo foi sempre uma prioridade.

Abrindo clareiras na mata virgem - figueira

Judocas medelhistas olimpicos brasileiros - a difusdo
derrubada com a forga humana. il

das artes marciais japonesas no Brasil.

Fotos do livro "Cem Anos da Imigragdo Japonesa no Brasil atrvés de fotografias. (Ed.Fukyosha)

Acabo de terminar o meu

trabalho de dois anos no Museu Histdrico
da Imigragdo Japonesa no Brasil, em Sao
Paulo, onde estive como curador pelo
Programa de Voluntarios Senior da JICA -
Japan International Cooperation Agency.

Neste ano completam-se
100 anos desde o inicio da emigragédo
de contrato - promovido pelo governo
japonés - no ano 41 da era Meiji (1908).
As atividades de comemoragédo dos
frutos deste processo migratério teve o
seu marco 30 anos atras no 700 Ano
da Imigragao (a inauguragéo do Museu
se deu naquele ano). As diminuigdo das
dimensbes das celebragbes no 800 e 900
Ano da Imigragao foram proporcionais a
reducdo dos protagonistas da festa - os
japoneses da primeira geracao - issei . Tal
fato refletiu na realizagdo das celebragdes
do Centenario quando até o ultimo
momento havia incertezas sobre a festa
que causou um frenesi nos envolvidos.

Muito mais do que a "sociedade
nikkei" foi a "sociedade brasileira" - ou os
brasileiros - os protagonistas da grande
celebracdo. Os jornais, as revistas e os
programas televisivos abordaram o tema
diariamente em programas e edigbes
especiais cujo enfoque era sempre
dos japoneses e seus descendentes
como trabalhadores, honestos, e que
contribuiram imensamente na agricultura
brasileira. Isto € uma prova da integragéo
destes na formacgdo da sociedade
brasileira.

A imigracdo néo se trata de um
"acontecimento num passado longinquo
em terras distantes" e esta intrinsicamente
correlacionado ao Japao dos dias atuais.
E a "histéria dos antepassados" dos
brasileiros nikkeis que se encontram hoje
no Japéo na condi¢ao de trabalhadores
temporarios - decassegui. Estima-se
que em 100 anos, 250.000 japoneses
emigraram ao Brasil e em apenas 20 anos,
chegaram aproximadamente 300.000
brasileiros no Japéo ultrapassando o
numero dos pioneiros.

Infelizmente n&o é raro ouvir
os "problemas" envolvendo os brasileiros
com os seus vizinhos, delinquéncia juvenil,

criminosos foragidos que estampam uma
péssima imagem. Por outro lado, podemos
afirmar que os acontecimentos poderiam
ser piores, e s6 ndo sao por se tratarem
de nikkeis -- como serem passiveis as
péssimas condi¢gdes de trabalho que
lhes s&o impostas, por exemplo. Acredito
piamente que o carater de dedicagéo ao
trabalho, honestidade e tranquilidade sao
hereditarios desses nikkeis que estdo no
Japéo.

A ida ao Brasil, principalmente
antes da | Guerra Mundial, foi na sua
maioria uma emigragao decassegui - a
trabalho temporério. E quem outrora teria
previsto este processo migratério inverso?
E muito leviano fazer comparacdes
simpldrias, haja vista que os tempos
sdo outros, o panorama social € outro,
contudo, ambos os processos tém em
comum os motivos econémicos que 0s
levaram a morar em terras estrangeiras.
N&o sdo poucos os problemas de diversas
naturezas que vao aquém do tempo e do
seu habitat.

Sejam os japoneses que deram
0s primeiros passos abrindo picadas a
base de machadadas na mata virgem,
sejam os nipo-brasileiros que estao na
linha de montagem das fabricas, ambos
entram em prantos na nostalgia da terra
natal e carregam consigo as incertezas no
que tange a educacéo dos filhos.

Se recorrermos a historia
dos 100 anos da imigracéo japonesa no
Brasil, o enredo se repete, os elementos
problematicos se repetem, e quiga as
solugdes para estes estejam na propria
histéria. Por isso pode-se afirmar que a
histéria da emigragao japonesa nao se
trata de um "acontecimento num passado
longinquo em terras distantes".

Hoje exalta-se a saga da
imigracdo japonesa ao Brasil que outrora
fora diferente, tendo sido rotulada até
mesmo como um "povo inferior". No
episédio do poés-guerra em que a colbnia
se dividiu entre a ala dos vencedores e
derrotados --"kachi gumi e make gumi" --
abalou a sociedade brasileira levando a
reputacéo dos japoneses ao fundo do pogo.
O principal fator que alavancou a ascengao

desta reputacgao foi que a partir do poés-
guerra, os imigrantes japoneses perderam
a sua terra natal para retornar passando
da condigéo de trabalhador temporario -
decassegui - para residente permanente.
Esta mudanga no pensamento, assumindo
a condicdo de "residente permanente"
foi a maior engrenagem e impulsionador
para que os filhos e as futuras geragoes
desses japoneses tivessem acesso a uma
alta formacdo académica e educacional
que resultam hoje no reconhecimento da
contribuicao fundamental que os nikkeis
deram a sociedade brasieira em diversas
areas.

O processo migratoério japonés
ao Brasil gerou nesses 100 anos a histéria
da formagao de um "cidadao universal"
que contribuiu em diversos ambitos
culturais, linguisticios, gastrondmicos e de
valores. Acredito que essas experiéncias
téo valiosas de éxito registradas na historia
poderiam ser levadas como parametros
a "convivéncia" multicultural no Japéao
por todos noés - incluindo os brasileiros
que trabalham no Japéo, os quais pouco
conhecem sobre a "histéria dos seus
antepassados".
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Tenha sempre em maos o kit com itens basicos para
refugiar-se em casos de calamidades

E recomendado que todos tenham sempre em méaos e pronto o kit de primeiras

necessidades nos casos de refiigio em casos de calamidades. Deixe-o em local acessivel de todos. Os
demais objetos poderdo ser retirados apdés a inspecdo e confirmacao da darea estar fora de risco.

Documentos pessoais Lanterna

[J cartdes (do banco, de crédito, identidade)
[ dinheiro
[] Copia da carteira de motorista

[1 Cépia do cartdo de seguro-satide

Alimentos nao-pereciveis

[] biscoitos enlatados (kampan)

[] enlatados

[] suplementos energéticos, ndo pereciveis
[] alimentos desidratados

[] &gua mineral

[] pratos, copos e talheres descartaveis

[] abridor de latas

[] rédios portateis

[] pilhas reservas

[J lanternas
[J pilhas reservas

Medicamentos

[J bandagens, esparadrapos
[] gaze

[ anti-sépticos (dgua boricada, Merthiolate)

Outros itens basicos do cotidiano

roupas intimas
luvas

toalhas

guarda-chuvas, capas, etc

1

O

O

[] lencos de papel
O

L] isqueiro

O

sacos plasticos

% Deixe sempre o seu passaporte e o cartdo de registro de estrangeiro (Gaikokujin Toroku Shomeisho) em local acessivel e os leve
consigo ao abrigo. Tenha fraldas descartaveis e absorventes higiénicos conforme a necessidade.

Fonte: CLAIR - Guia Multilingue de Informacdes Cotidianas (www.clair.or.jp/tagengorev/pt)

Os novos capitulos da historia

Aproximadamente 400 convidados se reuniram provindos

de mais de quinze provincias de todo o Jap&o para presitigiarem o
evento oficial do Ano do Intercambio Jap&o-Brasil "Vamos! Rumo
a uma nova jornada!" que foi realizado no dia 23 de setembro, no
auditério da Universidade Yamanashi Gakuin.

O evento teve inicio com a danga das criangas do Colégio
Pitagoras de Yamanashi que misturaram o samba brasileiro no ritmo
da cangéo "Kazeni naritai" - Vento de Amor - do cantor e compositor
yamanashiano Kazufumi Miyazawa. Este por sua vez estava atento
com suas lentes registrando a
performance das crinagas com
muito entusiasmo.

O vice-governador de
Yamanashi, Kaoru Ashizawa,
também discursou prestando a
sua homenagem e expressando
a sua aproximagdo com o Brasil
a partir da sua visita ao Brasil nas
comemoragdes do centenario da
imigragdo japonesa , em junho
passado.

A exibicdo do documentario
"Um senhor do Brasil visitando

Diretora Kurihara, vice-governador Yamanashi Kaoru Ashizawa e a
Coordeandora para Relagdes Internacionais Erica Tanaka

brasileiros no Japao" (diregdo de Nanako Kurihara) levou ao publico
presente momentos de reflexdes sobre a histdria dos lagos nipo-
brasileiros bem como o batae-papo entre e diretora e a coordenadora
para Relagdes Internacionais de Yamanashi, Erica Tanaka. A prépria
histéria dos imigrantes pioneiros podem ser levados como modelos
para eventuais "solugdes" dos problemas e a situagao dos brasileiros
no Japao.

O auge do
evento foi o acustico do
cantor Miyazawa que além
das aguardadas cangdes
"Shima uta" e "Ashi ato no
nai michi" - composta em
homenagem aos imigrantes
japoneses - foi hipnotizado
pela alegria contagiante do publico brasileiro que aos pedidos de
"Mais um! Mais um! Volta Mlyazawa!" - presenteou o publico com
"Garota de Ipanema" e
"Aquarela do Brasil".

Este evento
abre o rumo de um
novo enredo em que a
alegoria e a harmonia
serao delineadas a
partir de cada um de
nds, protagonistas desta
historia.

Cantor Miyazawa e as crinagas que danagaram "Kazeni naritai"



